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MIRKES KELEMEN:

A Fejedelem halala.
Rodosté, 8. april. 1735.

mITOL tartottunk, abban mar benne vagyunk. Az isten arvasagra
téve benniinket, és kivevé ma koziilink a mi édes urunkat és
atyankat, harom 6ra utan reggel. Ma nagypéntek levén, mind a
mennyei, mind a foldi atyadinknak halalokat kell siratnunk. Az isten
mara halasztotta halalat urunknak azért, hogy megszentelje halala-
nak aldozatjat annak érdemével, aki ma meghalt érettiink. Amicsoda
¢életet élt, és amicsoda halala volt, hiszem, hogy megmondottak neki :
«Ma velem lészsz a paradicsomban !» — — Hullassuk béséggel konyein-
ket, mert a keserliségnek kodje valosagosan reank szallott. De ne azt
a j6 atyankat sirassuk, mert Otet az isten annyi szenvedési utan a
mennyei lakadalomba vitte, ahol a gyonyoriiségnek és az oromnek
poharabél itatja, hanem mimagunkat sirassuk, kik nagy arvasagra
jutottunk. Ki sem lehet mondani, micsoda nagy siras és keseriliség
vagyon itt mikozottiink, még csak a legalabbvalén is. Itéld el, ha
lehet, micsoda allapotban irom ezt a levelet. De mivel tudom, hogy
oromest kivannad tudni, mint esett szegénynek halala, mind téntaval,
mind konyhullatasimmal leirom, ha szinte az altal megszaporitom is
kesertiségemet.

Ugy tetszik, hogy az utols6 levelemet az elmult hénapnak 25-dik
napjan irtam vala. Azutan szegény mind nagy bagyadtsagokat érzett.
Igen keveset, de masként mindent a szokas szerint vitt végbe. Abban
a gyengeségben is az esztergaban dolgozott elsé aprilisig. Az nap
pedig a hideg erdsen jott rea, és annal inkabb meggyengitette. Masnap
jobbacskén volt. Viragvasarnap a gyengeség miatt nem mehetett a
templomba, hanem a kozel val6 hazbél hallgatta a misét. — A mise
utan amely pap oda vitte neki a szentelt 4gat, térden allva vette el
kezib6l, mondvan, hogy talan tobb 4gat nem fog venni. Hétfén job-
bacskan volt — kedden hasonléképen — még a dohényt is meg-
kivanta és dohanyozott. De azt csudalta mindenikiink benne, hogy
meg nem engedte, hogy Gérette valamit elmulassanak. Mindennap
szokott o6raban feloltozott, ebédelt és lefekiidt. Noha alig volt el,
de mégis uigy megtartotta a rendet, mint egészséges koraban. Szerdan
délutan nagyobb gyengeségbe esett, és csak mindenkor aludt. Egy-
nehanyszor kérdeztem, hogy mint vagyon? csak azt felelte : «En jol



i 237

vagyok, semmi fajdalmat nem érzek». Csiitortokon, igen kozel levén
‘utolsé végéhez, elnehezedék, és az urat magahoz vette nagy buzgé-
saggal. Este lefekvésnek ideje levén, kétfel6l a karjat tartottdk : de
maga ment a haléhdzaba. A szavat igen nehéz volt mar megérteni.
Tizenkét ora felé éjszaka mindnyajan mellette voltunk. A pap kér-
dette t6le, ha akarja-e felvenni az utolsé kenetet? Intette szegény,
hogy akarja. Annak vége levén, a pap szép intéseket és vigasztalasokat
mondvéan neki, nem felelhetett reaja : noha vettiik észre, hogy eszén
van — azt is lattuk, hogy az intéskor a szemeib6l konyhullatasok
folytanak. Végtire szegény ma harom déra utén ?gel, az istennek

advan lelkét, elaluvék — mivel gy halt meg, piint egy gyermek.
Sziintelen re4 néztiink : de mégis csak azon vetiuk észre altalmene-
telét, amidén a szemei felnyiltak. O szegény arvasagra hagyva ben-
niinket ezen az idegen foldon. Itt irtéztaté sivas rivas vagyon kozot-
tiink. Az isten vigasztaljon meg minket.

EGY ESZTENDO UTAN.

ZENTKIRALYI Gergely ott allt az udvaron. Mogotte a régi, oreg
: kurialis épiilet, eloétte az istallé és az istallon tul a tavoli

hegyek korvonala. Ott allt, nézett maga elé, olykor meg-
topogta a havat és elgondolkozott.

Egy esztend6é nagy idé6.

Tavaly ilyenkor valaki kiszélt a cselédhazbél : Kiss Ambrusné-
nak fiugyermeke sziiletett ! Az idés asszonyok osszegyiiltek a falu-
bél, ott énekeltek a cselédhazban régi-régi idvozlé nétakat, mint
ahogy az errefelé szokéas volt, Nagymihalytél kezdve fel a Szepességig.
Kiss Ambrus nem volt akkor itt. Csatazott Romhanynal kiizdott és
azutan, amikor visszajott . ..

... Nyéar volt. Visszajott szaggatott ruhaval, torott karddal és
kacska kézzel. Kezérél hianyzott, arrél a szép, erés, férfias kézrol
a kozéps6 ujj! Valamikor nétazé ember volt, hetyke, kemény, 6n-
tudatos legény, de erre a nyarra megfakult benne minden; banatosan
nézett a gyerekre, banatosan az asszonyra és mindenkire. Urara is,
Szentkiralyi Gergely nemzetes urra.



